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Confessions/Confesiones  

Weekdays  
 
Miércoles 

15 mins. Before 
Mass 
6:00pm 

First Friday / Primer Viernes                     5:30 — 7:00pm         
Saturday / Sábado 5:30 pm 

Sunday / Domingo 12:00pm (Noon) 

Weekdays 8:00 am English 
Miércoles 6:30 pm Español 
Saturday 
Sábado 

4:30 pm 
6:30 pm 

English 
Español 

Sunday 
Domingo 

9:00 am 
10:30 am & 12:30pm 

English 
Español 

Week Masses 

                   2 7 0 1  S.  P A T T I E  - W I C H I T A , K S  6 7 2 1 6 
Phone (316)262-1821    Fax (316)262-4057 Office Hours: Mon-Fri: 9:00am—5:00pm                     

 
Email:   PARISH@SMMWICHITA.COM      Website:     SMMWICHITA.COM 

Baptisms,         Parents or godparents must be active registered mem-
bers of SMM; godparents must be active registered members of a 
Catholic Church, single people leaving a single life, or couples married 
in the Catholic church. Both, parents and godparents must attend a 
pre-baptism class.  Please call the office for class times, and Baptism 
times at least 3 months before.    
PSR classes:    Registration starts every July/August 
Matrimony,   Call office 9 months prior to the desired date for the 

initial meeting with Father.   

  
Bautizos,         Padres y/o padrinos deben de ser miembros registra-
dos en la parroquia SMM; los padrinos deben de ser miembros acti-
vos registrados en una Iglesia,  solteros viviendo una vida de soltero, o 
parejas casadas por la Iglesia Católica.  Padres y padrinos deben de 
asistir a una clase pre-bautismal.  Por favor llame a la oficina para el 
horario de la clase y para horarios de Bautismos por lo menos tres 
meses antes de planearlos.  
Clases Pre-Bautismales   Cada 3er Sábado del mes.. Registración re-
querida. 
Clases de Catecismo:      Inscripciones empiezan en Julio/Agosto 
Matrimonios                 Llame a la oficina 9 meses antes de la fecha 

deseada.  

Sacraments  / Sacramentos 

PASTOR  Fr. Ned Blick 
Parochial Vicar  Fr. Michael Brungardt 
Formación Hispana Hnas. Catequistas de los Pobres. 
 

OFFICE STAFF/PERSONAL DE LA RECTORIA 
Secretary/Pastoral Assistant: Ana Trujillo...atrujillo@smmwichita.com 
Assistant Secretary:  Celia Navarrete……..cnavarrete@smmwichita.com 
Bookkeeper: Alma Prado……………... ………...aprado@smmwichita.com  



ST MARGARET MARY SCHOOL NEWS 

Attention All Current and Future Catholic 
High School Students & Parents  

Upcoming Parish Events 

Upcoming Events 

Jan 15 9:10 Wichita Symphony 

Field Trip, grades 3, 4, 5 

6:00 pm PTO Meeting 
 

Jan 21 Martin Luther King 

Observance Day .  No School 
 

Jan 22 6 pm Skating & Roller City 

 

Jan 23 Class Pictures 

 

Jan 24 6 pm Mandatory 

Grade 7 parent/student meet-

ing at PLC 

PARISH NEWS /  NOTICIAS DE LA IGLESIA 

Knights of the Columbus 
Caballeros de Colón 

Jan 14 Monday 

6:30 - 8  pm Emmaus de Mujeres 

7 - 8 pm Comite Guadalupano 

Jan 15 Tuesday 

All Day Fr. Brungardt departs to M4L 
Washington 

10 am Grupo Carisma tico 

Jan 16 Wednesday 

6:30 pm Confirmation Class 

7:30 pm Padres & Madres Orantes 

7 - 9 pm Emmaus 

Jan 17 Thursday 

10 am - 1 pm Harvest House 

3 - 4 pm Purgatory Group 

7 - 9 pm Pra ctica de coro para Congreso 
de Hombres 

Jan 18 Friday 

7 - 8 pm Coro de Jo venes 

Jan 19 Saturday 

10 am - 12 pm Formacio n para Catequistas 

5 - 6:30 pm Clase Pre-Bautismal 

Jan 20 Sunday 

10:30 am PSR class / Catecismo 

10:30 am  RCIA 

Harvest House 

Purgatory Prayer Group 

Your Stewardship of Treasure  
For Jan. 6th is: 

 

$ 19,598.25 
 

Necessary budget to cover weekly ex-
penses is $17,300 

Próximos Eventos. 

15 de Ene. 9:10 Dia de campo a 

la Sinfoní a de Wichita para los grados 3, 

4 , 5  

6 pm Junta de PTO 
 

21 de Ene. Dia de Martin Luther King. 

No hay Clases 
 

22 de Ene. 6 pm Patinaje en Roller 

City 
 

23 de Ene. Fotos de Salon 
 

24 de Ene. Junta obligatoria para 

padres y estudiantes de 7mo grado en 

el PLC (junto a la oficina parroquial) 

 
 
 
 
 
 

For the repose of the souls of  Mariana Oro-
na, Natalia Villagrana, Shorty Alvin Thome, 
Isidro Salaisiz, Robert Simons, Stephanie 
Dean, Joseph Gunn, Maria Valadez, Carolyn 
Boyle, Antonio Trujillo, John P. Bryant, and 
all the faithful departed Ϟ 

We Remember In Prayer 

Knights of Columbus #3677 would like 
to thank the people of the parish for 
helping raise more than $1400 for 
people with intellectual disabilities, via 
the Tootsie Roll Drive. 

Our next metting is Wednesday, Jan. 
16th at the Parish Life Center.  Rosary 
begins at 6:45 pm, followed by meeting 
at 7 pm.  If you are interested in 
becoming a Knight, please call Tom 
Jecha at 316-648-6397   

Los Caballeros de Colo n quieren 
agradecerle a toda la gente de la parroquia 
por ayudar a recaudar ma s de $1400 con 
el evento de los Tootsie Rolls, para 
personas con dificultades intelectuales. 

Nuestra pro xima junta sera  el 16 de Enero 
en el Salon Parroquial.  El Rosario es a las 
6:45, seguido de la junta a las 7 pm.  Si esta 
interesado en ser un Caballero, llame a la 
oficina parroquial.  

Parents of High School and 8th grade stu-
dents, please schedule your annual Janu-
ary appointment with our Pastors to sign 
you High School Parish Agreement as soon 
as possible, if you have not done so.   
For any questions, call the schoolȭs office.   
To make your appointment, call the parish 
office.  
 
Papas de estudiantes en High School y 8avo 
grado; por favor, hagan su cita anual de 
Enero con nuestros Pastores para firmar su 
Acuerdo Parroquial Familiar lo mas pronto 
que se pueda. 
Si tienen alguna pregunta, llamen a la ofici-
na de la escuela.  Para hacer su cita, llamen 
a la oficina parroquial. 

The Purgatory Prayer Group will meet 
next Thursday, Jan. 17 at 3 pm in the 
Parish Life Center.  Everyone is wel-
come to join us for a prayerful time.  

Padres y Madres Orantes son cada tercer 
Miercoles del mes, despue s de Misa de 
6:30 pm 

Harvest House members will meet at 
11am on Thursday, Jan. 17 for our first 
meeting at the Parish Life Center.  Plan 
to attend and enjoy our soup supper 
provided by the hostesses, with salads 
and desserts from the members.  Our 
speaker from Botanica will be General 
Manager Marty Miller.  Marty will pre-
sent an update on the Joyland Merry-go
-round that we all loved.  All seniors 
are invited.  See you there!  

31st Annual Basketball Classic, The 
Padres vs. Knights of Columbus 
Council #4118.  Scheduled for 
Sunday, Jan. 27 at the Bishop Carroll 
High School Gym.  Doors open at 6 pm.  
Tip-off at 7 pm.  Suggested donation: 
Adults $5, kids $2.50, and Fam. Pass $15 
Proceeds support religious vocations!  
 

Clásico Anual de Basketball entre los 
Padres y los Caballeros de Colon #4118 
Domingo 27 de Ene. En el gimnasio de Bishop 
Carroll High School.  Puertas abren a las 6 pm y 
el juego empieza a las 7 pm.  Adultos $5, nin os 
$2.50 y pase familiar $15.  Este evento es para 
apoyar las vocaciones religiosas.  



Around the Diocese  

Youth Group 
Grupo de Jóvenes 

Stewardship  

Readings for the Week 

La Fiesta del Bautismo del Señor 

El relato evange lico del bautismo de Jesu s, que hoy hemos escuchado segu n 

la redaccio n de san Lucas, muestra el camino de abajamiento y de humildad 

que el Hijo de Dios eligio  libremente para adherirse al proyecto del Padre, 

para ser obediente a su voluntad de amor por el hombre en todo, hasta el 
sacrificio en la cruz. Siendo ya adulto, Jesu s da inicio a su ministerio pu blico 

acerca ndose al rí o Jorda n para recibir de Juan un bautismo de penitencia y 

conversio n. Sucede lo que a nuestros ojos podrí a parecer parado jico. 

¿Necesita Jesu s penitencia y conversio n? Ciertamente no. Con todo, precisa-

mente Aque l que no tiene pecado se situ a entre los pecadores para hacerse 
bautizar, para realizar este gesto de penitencia; el Santo de Dios se une a 

cuantos se reconocen necesitados de perdo n y piden a Dios el don de la 

conversio n, o sea, la gracia de volver a E l con todo el corazo n para ser total-

mente suyos. Jesu s quiere ponerse del lado de los pecadores hacie ndose 

solidario con ellos, expresando la cercaní a de Dios.  

 

Jesu s se muestra solidario con nosotros, con nuestra dificultad para con-
vertirnos, para dejar nuestros egoí smos, para desprendernos de nuestros 

pecados, para decirnos que si le aceptamos en nuestra vida, E l es capaz de 

levantarnos de nuevo y conducirnos a la altura de Dios Padre. Y esta solida-

ridad de Jesu s no es, por así  decirlo, un simple ejercicio de la mente y de la 
voluntad. Jesu s se sumergio  realmente en nuestra condicio n humana, la 

vivio  hasta el fondo, salvo en el pecado, y es capaz de comprender su debili-

dad y fragilidad. Por esto E l se mueve a la compasio n, elige «padecer con» 

los hombres, hacerse penitente con nosotros. Esta es la obra de Dios que 
Jesu s quiere realizar; la misio n divina de curar a quien esta  herido y tratar 

a quien esta  enfermo, de cargar sobre sí  el pecado del mundo. 

Monday Jan. 
14th 

Heb 1:1-6  Ps 97:1 and 2b, 
6 and 7c, 9  Mk 1:14-20 

Tuesday 
Jan. 15th 

Heb 2:5-12  Ps 8:2ab and 
5, 6-7, 8-9  Mk 1:21-28 

Wednesday 
Jan. 16th  

Heb 2:14-18  Ps 105:1-2, 3
-4, 6-7, 8-9  Mk 1:29-39 

Thursday Jan. 
17th 

Heb 3:7-14  Ps 95:6-7c, 8-
9, 10-11  Mk 1:40-45 

Friday  
Jan. 18th 

Heb 4:1-5, 11  Ps 78:3 and 
4bc, 6c-7, 8  Mk 2:1-12 

Saturday 
Jan. 19th       

Heb 4:12-16  Ps 19:8, 9, 
10, 15  Mk 2:13-17 

Sunday  
Jan. 20th 

Is 62:1-5  Ps 96:1-2, 2-3, 7-
8, 9-10  1Cor 12:4-11 
  Jn 2:1-11  

The Feast of the Baptism of the Lord 
Having reached adulthood, Jesus began his public ministry by 
going to the River Jordan to receive from John a baptism of pe-
nance and conversion. What might seem paradoxical in our eyes 
actually happened. Did Jesus need penance and conversion? Of 
course not. Yet the One who is without sin put himself among 
sinners to have himself baptized, to make this act of penance. 
The Holy One of God joined those who recognized they were in 
need of forgiveness and asked God for the gift of conversion, 
that is, the grace to return to him with their whole heart, to be-
long totally to him. Jesus chose to join the ranks of sinners, to be 
in solidarity with them, expressing Godȭs closeness. 
 
Jesus shows his solidarity with us, with our efforts to convert 
and to be rid of our selfishnesss, to break away from our sins in 
order to tell us that if we accept him in our life he can uplift us 
and lead us to the heights of God the Father. And Jesusȭ solida-
rity is not, as it were, a mere exercise of mind and will. Jesus 
truly immersed himself in our human condition, lived it to the 
end, in all things save sin, and was able to understand our weak-
ness and frailty. For this reason he was moved to compassion, 
he chose to Ȱsuffer withȱ men and women, to become a penitent 
with us. This is Godȭs work which Jesus wanted to carry out: the 
divine mission to heal those who are wounded and give medici-
ne to the sick, to take upon himself the sin of the world. 

Run/Walk in Sisterȭs Shoes 5k. 
Come join n the excitement of support-
ing our fellow Katherine Drexel 
schools in this Fun Run! The 5k will be 
on Feb. 23rd 9 - 11 am at the Sedgwick 
Co. Park hosted by Bishop Carroll Stu-
dent Council.  Registration is $25.  For 
more info, and to register online go to 
runsignup.com/race/ks/wichita/
walkinsistersshoes 
For sponsorship, contact Abby Johnsen 
at johnsenabby@bcchs.org 
 
Divine Mercy Retreat; Entering 
More Deeply into the Heart of God 
and Mystery of His Unfathomable 
Mercy.  Friday, Jan. 18th - 19th at the 
Spiritual Life Center.  Learn to more fully 
live the healing, freedom, salvation and 
union He died to give us.  Please bring a 
Bible and journal.  Presented by Janet 
Moore Cost: Commuter $55, Single $100, 
and Double $85.   

Today's first reading from Isaiah clearly speaks of the 
coming of Jesus Christ, but take a moment to consider 
another possibility.  What if this passage was referring to 
YOU?  What if the Lord God said, "Here is my servant 
whom I uphold, my chosen one with whom I am 
pleased," and he was talking about YOU?!  Are you living 
and giving in a way that is worthy of that description?  
Do you believe that you are valued that much by your 
Creator?  In today's Gospel, we see the Baptism of Jesus -
- the beginning of his public ministry.  You, too, are called 
into that public ministry by virtue of your own baptism.   
How are you, as a steward of God's gifts, serving God and 
one another?  Are you intentional in your discipleship as 
a missionary?  Do you anticipate and meet the needs of 
others?  Do you make a point to share the Gospel through 
your words and actions?  Strive to live a life that will 
cause God to say, "You are my beloved Son/Daughter; 
with you I am well pleased." 
 

La primera lectura de hoy de Isaí as, claramente habla de la 
venida de Jesucristo; pero, tomemos un momento para con-

siderar otra posibilidad.  ¿Que  tal si esta pasaje se referí a a 

TI?  ¿Que  tal si el Sen or Dios en realidad quiso decir, ȰAquí  
esta  mi servidor quien yo elevo, mi escogido con el que estoy 

complacido,ȱ  y pensar que se referí a a TI? ¿Acaso esta s 
viviendo y dando de una manera que es digna de tal descrip-

cio n?  ¿Crees que tu  eres valorado de tal manera por el Crea-

dor?  En el Evangelio de hoy, vemos el Bautismo de Jesu s y el 
comienzo de su ministerio pu blico.  Tu tambie n estas llama-

do a tener un ministerio pu blico por la virtud de tu propio 

bautismo.  ¿Co mo estas sirviendo a Dios y al pro jimo, como 
practicante del Stewardship con los regalos que Dios te 

hace?  ¿Eres bien intencionado en tu discipulado como un 
misionero?  ¿Anticipas en cubrir las necesidades de otros? 

¿Reflejas el compartir el Evangelio en tus palabras y accio-

nes?  Haz el esfuerzo en vivir una vida que le provoque a 
Dios decir, ȰTu eres mi Hijo/a amado(a);  contigo estoy ple-

namente complacido.ȱ 

The Youth Group will meet today 
(Jan. 13th) at 2:30 pm in the Parish 
office, to go to the Thunder Hockey 
game at Intrust Bank Arena!  Have a 
parent sign a permission form, 
found in the back of the church.  
Questions? Call Fr. Mike at 316-262-
1821 



Eucharistic Adoration 
 

First Friday of the month from 8:30am-7am Saturday 
morning 

 Every Friday from  8:30am-12:00pm 

 
!ÄÏÒÁÃÉĕÎ ÁÌ 3ÁÎÔþÓÉÍÏ 

 
#ÁÄÁ ÐÒÉÍÅÒ 6ÉÅÒÎÅÓ ÄÅÌ ÍÅÓ ÄÅ όȡχτÁÍ Á ϋȡττÁÍ ÄÅÌ 
3ÜÂÁÄÏ 4ÏÄÏÓ ÌÏÓ 6ÉÅÒÎÅÓ ÄÅ όȡχτÁÍ Á υφȡττÐÍ 

   
Ministry Directory 

 
Consejo Guadalupano, Jose Rios................................. (316) 651-7361 
VN Coordinator, Tina Nguyen………………………………(316) 299-3664 
Finance Council, Fr. Ned Blick    ................................ (316) 262-1821 
Parish Council., (Open) ............................................... (316) 262-1821 
Stewardship Council, Kate Miller…………………….....…(316) 285-9173 
Pro-Life/Pro Vida, Minerva Llamas……………………...…(316) 821-6827 
                              Cheryl Clark………………………...…..(316) 258-5639 
Youth Group, Fr. Ned Blick & Fr. Michael B..........…(316) 262-1821 
School Advisory Board, Mike Boehne ......................... (316) 267-4911 
DRE, Cruz Navarrete ................................................... (316) 262-1821 
K of C-Grand Knight, Thomas Jecha........................... (316) 648-6397 
Sociedad del Altar, Diana Ronquillo..……………..….....(316) 312-6708 
Harvest House, Connie Ferland .................................. (316) 223-1040 
Music Ministry, Teresa Spencer ................................... (316) 308-8272 
Ministerio de Musica,  Sergio Escalera  ....................... (316) 214-6966                                            
XV Class Instructor,  Belen Garcia .............................. (316) 409-9322  
VN Choir, Hiep Le……………………………………………....(316) 253-8622 
Ushers, Mark Bates ....................................................... (316) 721-0806 
Ujieres: Luis Martinez, Socrates Flores  
Soldados de Cristo,  Nieves Padilla……………………...…(316) 993-3808 
                                San Juan Rosales………………….....(316) 304-2920 
Prayer Line, Liz Gordon  .............................................. (316) 218-3777 
                        Esther Caire ......................................... (316) 522-4104    
Linea de Oración, Lourdes Hernandez………………...…(316) 691-7860         
Adoration, Jose & Alma Silva…………………………………(316)992-0360               
Lord’s Diner Director, Michelle Queen.………………….(316) 461-7943 
English Liturgy Scheduler, James Boede……………...….(316) 522-1982 
Liturgia en Español, Irma Gastelum…………………...….(316) 821-4492 
Food Pantry/Banco de Comida, Maria Colchado……..(316)765-2669 

Mass Intentions for the Week  Ahead 
Intenciones de la Misa  para la Semana  Entrante 

 
 
 Monday,  Jan 14th 

8:00am Ϟ Dominic Pham  
Tuesday,  Jan. 15th 

 8:00am Ϟ Robert Simons 
 Wednesday, Jan. 16th 

8:00am Ϟ Sylvia Martinez 
6:30pm (Esp.) SI Erika Solis  
 Thursday, Jan. 17th 

 8:00am Ϟ Mary Hinson? 
 Friday, Jan. 18th 

 8:00am ϞJesus Martinez 
 Saturday, Jan. 19th    

4:30pm Ϟ Harold Depperschmidt 
6:30pm (Esp.)  SI Luis Ricardo Navarrete 
Sunday,  Jan. 20th 
 9:00am SI Nancy Baalman & Family 

10:30am  (Esp)  Ϟ Amparo Pedroza 
12:30pm (Esp.)  SI  Por todos los feligreses de Sta.  
                                Margarita Maria 
       

 
SI Special Intention  ϞRest In Peace 

Christmas Flowers  

Mass Servers / Monaguillos 

Saturday, Jan 19th 

4:30pm Andrew Le, Brandon Le, Yessenia Navarrete 

6:30pm Please see bulletin board by Sacristy 

Sunday, Jan 20th 

9:00am Daniel Bates, Emily Martinez, Alondra Garcia 

10:30am Please see bulletin board by Sacristy 

12:30pm Please see bulletin board by Sacristy 

Lectors / Lectores 

Saturday, Jan 19th 

4:30pm George McAdams 

6:30pm Maria Luisa Flores, Luz De Loera 

Sunday, Jan 20th 

9:00am Lorenzo Davis 

10:30am Cinthia Dominguez, Maribel Rosales 

12:30pm Eginardo Gonzalez, Estela Parga 

Ext. Ministers / Ministros Extraordinarios 

Saturday, Jan 19th 

4:30pm Doris Chrisman, Kathy Schmeidler, Susan Carroll 

6:30pm Linda Martinez, Alejandrina Vazquez, Jose Silva 

Sunday, Jan 20th 

9:00 am Carolyn Donovan, Ciyndi Hunt, Carole Davis 

10:30 am Laura Diaz, Jose Ramirez, Martha Boehne 

12:30 pm Juan Martinez, Adela Cardona, Petronila Hinojos 

Ministry Schedule / Horario de los Ministerios 

The Parish would like to thank the families of: Phaolo Tung Le, 
Maria Thuy Le, Catarine Pham, Maria Sau Pham, Harold Dep-
perschmidt, Enslinger Family, Charles-Dorothy Stewart, John Bry-
ant, Irvin-Bernetta Bryant, Robert Simons, Maria Escalera, Francis-
co Martinez, Juan Padilla, Maria Dolores Garcia, Clark & Bryant 
Family, Emil-Virginia Brueggemann, Ray-Carolyn Kurtz, Leonard-
Irene Menges, Phillip Mages, Ellnora Snyder, Clarence-Virginia 
Bach, Tasset & Downey Family Kathy Ann Nystrom, George-
Frances Greve, Clyde-Elsie Ward, Antonio-Lydia Moreno, and Oliv-
ia Renteria who shared in the Christmas celebration represented 
by a flower in memory of their loved family member.   
 You may pick up your flower after the 12:30 pm Mass on Jan. 
13th from 2 - 3 pm. 


